35/2024

ZMLUVA O SPOLUPRACI A O REFUNDACII NAKLADOV

uzavreta podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a zakona ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny organ:

(dalej ako ,,MIRRI SR*)

a

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

DIC:

Statutarny organ:

Cislo Gi¢tu v tvare IBAN:

(dalej ako ,,UVO%)

(d’alej ako ,,Zmluva®)

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie
Slovenskej republiky

Pribinova 25, 811 09 Bratislava
rozpoctova organizacia
50349287

2120287004

MUDr. Richard Rasi, Phd. MPH, minister investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v zastupeni Ing. Jaroslav
Mojzis, povereny vykonavanim funkcie generalneho riaditel'a sekcie

technickej pomoci a inych finanénych mechanizmov, splnomocneny na
zaklade Plnomocenstva ¢. 144334/2023/OGENSP z 01.12.2023

Urad pre verejné obstaravanie

RuzZova dolina 10, 821 09 Bratislava

rozpoCtova organizacia

31797903

2021511008

JUDr. Peter Kubovi¢, predseda Uradu pre verejné obstaravanie
SK13 8180 0000 0070 0006 2756

(MIRRI SR a UVO dalej jednotlivo ako ,,Zmluvna strana” a spoloéne ako ,,Zmluvné strany”)

CL1
Ucel a predmet Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara za ti¢elom jednorazovej refundacie preukazatel'ne vynalozenych vydavkov
uvedenych v odseku 3 tohto ¢l. v suvislosti s ti¢ast'ou troch zastupcov UVO na podujati $ nazvom
Zasadnutie Vyboru pre spoluprdacu v ramci programu Dobré spravovanie a cezhranicnd spolupraca,

ktoré sa kona v ditoch 24.- 27.01.2024 v Kirkenes v Norsku (d’alej ako ,,Podujatie®).
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2. UVO sa zavizuje zabezpegit, aby sa na Podujati zaGastnili traja zastupcovia UVO, ktori na Podujati
budii prezentovat pokrok Vimplementacii a dosiahnuté vysledky preddefinovaného projektu
GGCPP003 s nazvom Zodpovedné verejné obstardavanie.

3. Predmetom tejto Zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti Zmluvnych stran v stvislosti s
refundaciou vydavkov spojenych s ucastou Zastupcov UVO na Podujati vo vyske preukazatelne
vynalozenych cestovnych vydavkov, stravného a vydavkov za ubytovanie pri pracovnej ceste z
Bratislavy do Kirkenesu (Norsko) a spét’ (d’alej aj ako ,,vydavky®).

CL1I
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Vydavky st spojené s aktivitou podla ¢l. I tejto Zmluvy a su v stlade s vopred schvalenym rozpoctom
programu ,,Dobré spravovanie a cezhrani¢na spolupraca®. Cestovné vydavky su hradené maximalne
do vysky spiatoénych listkov do Kirkenesu, cestovnych listkov pravidelnej verejnej dopravy, stravné
podla § 13 zakona ¢. 283/2002 Z. z. 0 cestovnych nahradach v zneni neskorSich predpisov,
ubytovacie vydavky maximalne do vySky ceny ubytovania v Kirkenese, ostatné nevyhnutné
vydavky a vreckové. Maximalna celkovéa vyska vydavkov za jedného zastupcu UVO, ktoré mozu

byt’ refundované podl'a tejto Zmluvy, nepresiahne 2 200 Eur (slovom dve tisic dvesto Eur).

2. Vydavky v rozsahu podl'a odseku 1 tohto &lanku MIRRI SR refunduje UVO na zaklade riadne
vystavenej a dorucenej faktury na MIRRI SR. Faktura vystavenda UVO musi mat’ naleZitosti
danového dokladu v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.

3. UVO vystavi po uskutoéneni Podujatia MIRRI SR fakturu, ku ktorej prilozi kopie vietkych uétovnych
dokladov a sprievodnych dokladov, vratane kopie cestovného prikazu a spravy z pracovnej cesty
kazdého zastupcu UVO.

4. MIRRI SR sa zavizuje, e po splneni vietkych povinnosti zo strany UVO uhradi fakturovant sumu
do 15 kalendarnych dni odo diia nasledujicom po dni riadne dorucenej a vecne spravnej faktiry
vratane priloh podla bodu 3 tohto ¢lanku. Vydavky MIRRI SR su plne hradené z finan¢nych
prostriedkov programu ,, Dobré spravovanie a cezhranicnd spoluprdca “(0DVOLO3).

5. Pokial’ faktira nebude obsahovat’ vyzadované zakonné nalezitosti alebo bude obsahovat’ nespravne
tidaje vratane priloh, MIRRI SR je opravneny vratit ju UVO na doplnenie, resp. opravu. V takom
pripade sa rusi lehota splatnosti pdvodnej faktury a nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ odo dna
nasledujuceho po dni dorucenia opravenej faktary na MIRRI SR.

CL. 111
Dorucovanie

1. VSetky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami tykajice sa Zmluvy musia byt vykonané v pisomnej
podobe a druhej Zmluvnej strane dorucené bud’ osobne alebo doporucenym listom ¢i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedent v zdhlavi Zmluvy alebo dodatocne pisomne
oznamend, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

2. Oznamenie sa povazuje za dorucené¢ momentom realneho dorucenia alebo tretim diiom po jeho
preukazatelnom odoslani, v zavislosti od toho, ktora okolnost’” nastane skor. Podanie urobené
elektronickou cestou, ak sa Zmluvné strany dohodnu aj na elektronickej forme komunikacie na ucely
plnenia Zmluvy, sa povazuje za dorucené o 08:30 dila nasledujiiceho po dni jeho odoslania na
elektronicku adresu uréent druhou stranou, s vynimkou ak dojde odosielatel'ovi oznamenie o tom,
7e sa spravu nepodarilo dorudit’.
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3. V pripade zmeny nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo i spdsobu ich konania za
Zmluvnt stranu, bankového spojenia a ¢isla uctu, oznami Zmluvna strana, ktorej sa niektord z
uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tato skutocnost druhej Zmluvnej strane, a to bez
zbyto¢ného odkladu, inak povinna Zmluvna strana zodpoveda za vsetky pripadné skody z toho
vyplyvajuce alebo naklady, ktoré v tejto stivislosti musela vynalozit’ druhd Zmluvna strana. Takéto
oznamenie sa nepovazuje za zmenu Zmluvy.

CL1V
Ukoncenie Zmluvy

1. Zmluvu mozno ukongit’:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
c) vypovedou zo strany MIRRI SR, a to aj bez uvedenia dovodu, v 15-diovej vypovednej
lehote, ktora za¢ina plynut’ dhiom nasledujiucim po dni doruéenia vypovede druhej Zmluvnej
strane.

2. Odstupit’ od tejto Zmluvy je mozné v pripade podstatného poruSenia tejto Zmluvy. Odstupenie od
Zmluvy nadobudne u¢innost’ dilom, kedy oznamenie Zmluvnej strany 0 odstupeni od Zmluvy bude
dorucené druhej Zmluvnej strane.

3. Na ucely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim tejto Zmluvy povazuje:

a) porusenie €l. I ods. 2 a ¢l. 11 tejto Zmluvy;

€) ak druha Zmluvna strana vstapila do likvidacie, alebo bola na fiu zriadena ntitena sprava;

d) ak je voéi druhej Zmluvnej strane vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla zakona ¢&.
233/1995 Z. z. o stdnych exekutoroch a exekuénej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene
a doplneni d’al$ich zdkonov v zneni neskorsich predpisov, zakona Slovenskej narodnej rady
€. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskorsich predpisov a pod.).

ClL 1V
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tato Zmluva
nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a a¢innost’ diom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom UV SR.

2. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, do 31. 03. 2024,

3. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 identickych rovnopisoch, z ktorych MIRRI SR dostane 2 rovnopisy
a UVO dostane 2 rovnopisy. Tato Zmluva nema ziadne prilohy.

4. Zmluvu mozno menit alebo dopiiat’ len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme &islovanych
dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi stranami.

5. Pravne pomery Zmluvnych stran blizSie neSpecifikované v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej republiky, a to najmé ustanoveniami Obchodného
a Obcianskeho zakonnika.

6. Neplatnost’, neucinnost’ alebo nevymahatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy nema vplyv na
platnost’, i€¢innost’ alebo vymahatel'nost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Ak je niektoré z ustanoveni
Zmluvy neplatné, neucinné alebo nevymahatel'né alebo sa takym stane neskor, zavdzuju sa obe
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Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac zodpoveda ucelu a pravnemu
vyznamu sledovanému pdévodnym ustanovenim Zmluvy.

7. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu, tato predstavuje ich vaznu
a slobodnt vol'u, Zmluvu neuzatvarajt v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok a na znak
svojho suhlasu ju podpisuji.

V Bratislave dia ..........ccooeveeveneenieiieninnne V Bratislave diia ..........ccccccooveverennnnnn.
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja Urad pre verejné obstaravanie
a informatizacie SR
V zastipeni V zastipeni
Ing. Jaroslav Mojzi$ JUDr. Peter Kubovi¢
povereny vykonavanim funkcie predseda uradu

generalneho riaditel’a sekcie technickej pomoci
a inych finanénych mechanizmov



